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Byggnadsforeskrifter

Enheten far endast installeras och underhallas av en behorig person enligt gallande IEE-regleringar, byggnadsforeskrifter,
byggnadsstandarder (Skottland) (konsolidering), byggnadsforeskrifter (Nordirland), lokala vattenférordningar, Health & Safety
Document 63S (The Electricity at Work Regulations 1989), IS 813 (Irland) och andra lokala krav.

Relevanta standarder ska féljas, inklusive:

BS EN 14511: Krav fér varmepumpar for rumsuppvarmning och -kylning.

BS EN 378: Sakerhets- och miljékrav fér varmepumpar.

BS EN 14324: Hardl6dning.

BS EN 1306: Specifikation for tryckrérssystem av koppar och kopparlegering.

The Helth and safety at work act 1974.

The management of Health and safety at work Regulations 1999.

The Construction (Health, Safety and Welfare) Regulations 1996.

The Construction (Design and Management) Regulations 1994.

The Lifting Operations and Lifting Equipment Regulations 1998.

| de fall dar det saknas specifika instruktioner hanvisas till vedertagen praxis.

A. Information om avfallshantering for privata hushall
1. Inom EU

OBS! Slang inte denna utrustning i hushallssoporna.

Forbrukade elektriska och elektronisk apparater maste hanteras separat och enligt gallande
lagar, vilka innebar korrekt hantering, insamling och atervinning.
Enligt medlemsstaternas implementering kan privata hushall inom EU lamna sina férbrukade

_ elektriska och elektroniska apparater pa sarskilda atervinningsstationer utan kostnad*. | vissa
. lander* kan aven den lokala aterférsaljaren ta hand om den gamla apparaten gratis om man
OBS! Produkten &r koper en ny, liknande apparat.

markt med denna symbol.  *) Kontakta de lokala myndigheterna fér mer information.

Det betyder att forbrukade

elektriska och elektroniska  Om dina férbrukade elektriska och elektroniska apparater innehaller batterier eller ackumulatorer
apparater inte ska sldngas  ska dessa avfallshanteras forst enligt lokala féreskrifter.

i hushallssoporna. Genom att avfallshantera denna produkt pa ett korrekt satt ser du till att avfallet samlas in och
Det finns ett separat atervinns pa ratt satt, vilket i sin tur forhindrar potentiellt negativa effekter pa miljén och pa
insamlingssystem. manniskors halsa.

2. For lander utanfér EU

Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkten.

For Schweiz: Foérbrukade elektriska eller elektroniska apparater kan lamnas in utan kostnader till
aterforsaljaren, aven om du inte kdper en ny produkt. Ytterligare atervinningsméjligheter finns pa
www.swico.ch eller www.sens.ch.

B. Information om avfallshantering for foretag

1. Inom EU

Produkten har anvants féor kommersiella &ndamal och ska kasseras:

Kontakta din BOSCH-leverantor for information om hur producentansvaret fungerar. Eventuellt
far du betala kostnaderna for aterlamning och atervinning. Sma produkter (och sméa mangder)
kan eventuellt Iamnas in pa lokala atervinningsstationer.

For Spanien: Kontakta det etablerade insamlingssystemet eller lokala myndigheter fér
producentansvar for férbrukade produkter.

2. For lander utanfor EU
Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av produkten.

Batteriet som levereras med produkten innehaller spar av bly.

For EU: Den 6verkryssade soptunnan betyder att uttjanta batterier inte far slangas i de vanliga
hushallssoporna! Det finns ett separat insamlingssystem for uttjanta batterier, som méjliggor
korrekt hantering och atervinning enligt gallande lagar. Kontakta lokala myndigheter fér mer
information om hur insamling och atervinning gar till.

For Schweiz: Det uttjanta batteriet ska lamnas tillbaka till aterforsaljaren.

For lander utanfér EU: Kontakta lokala myndigheter for mer information om korrekt
avfallshantering av uttjanta batterier.

P b Innehaller fluorerade vaxthusgaser enligt Kyotoprotokollet (R410A, Global warming potential
1980).
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VIKTIGA SAKERHETS-
INSTRUKTIONER
OBSERVERA FOLJANDE VID
ANVANDNING
1 Se till att inte dra i eller skada natsladden.
Om du drar i eller anvander natsladden pa ett

felaktigt satt kan aggregatet skadas, vilket kan
leda till elektrisk stot.

Var noga med att inte uppehalla dig direkt vid
luftutslappet en langre stund. Det kan paverka
din halsa.

Om varmepumpen anvands for spadbarn, barn
eller aldre, sangliggande eller rérelsehindrade
personer, se till att inomhustemperaturen ar
lamplig for dessa.

Stoppa aldrig in foremal i aggregatet. Detta kan
leda till skador pa grund av de inre flaktarnas
snabba rotation.

Jorda aggregatet korrekt. Anslut inte
jordledningen till gasror, vattenrér, askledare
eller telefonjordledning. Dalig jordanslutning
kan orsaka elektriskt dverslag.

Om du misstanker att det ar nagot fel pa
aggregatet (t.ex. om det luktar brant),
stang genast av aggregatet och sl& IFRAN
arbetsbrytaren.

Enheten ska installeras enlig nationella
elinstallationsregler. Felaktig anslutning kan
leda till att natsladden, stickkontakten och
eluttaget 6verhettas, vilket medfor eldfara.

Om natsladden skadas maste den bytas ut

av tillverkaren eller dess servicerepresentant,
eller annan kvalificerad person, for att undvika
risk. Vid byte av natsladd, anvand endast den
natsladd som angetts av tillverkaren.
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VIKTIGA SAKERHETS-

INSTRUKTIONER

SAKERHETSFORESKRIFTER FOR

INSTALLATION/DEMONTERING/

REPARATION

» Forsok inte att installera/demontera/reparera
aggregatet sjalv. Felaktigt arbete kan orsaka
elektriska stotar, vattenlackor, brand etc.
Kontakta aterférsaljaren eller annan kvalificerad
servicepersonal for installation/demontering/
reparation av aggregatet.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID

ANVANDNING

1
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OpFna ett fonster eller en dérr med jdmna

mellanrum fér att vadra rummet, i synnerhet om

Easanordningar anvands. Otillracklig ventilation
an orsaka syrebrist.

Undvik att anvanda knapparna med vata
hander. Detta kan orsaka elektrisk stot.

Sla for sékerhets skull ifrdn arbetsbrytaren om
aggregatet inte skall anvéndas under langre
perioder.

Kontrollera regelbundet utomhusdelens
montering med avseende Pé slitage, och se till
att den sitter fast ordentligt.

Placera inte nagot féremal pa utomhusdelen och
trampa inte pa den. Féremalet, eller personen
som star pa den, kan ramla ned med skaderisk
som foljd.

Aggregatet &r avsett fér anvandning i
bostadshus. Anvand inte aggregatet i andra
lokaler, t.ex. utrymmen f6ér uppfodning av djur
eller i ett vaxthus for odling av vaxter.

Placera inte ett karl med vatten pa aggregatet.
Om vatten trénger in i aggregatet kan
elisoleringen forsamras, vilket kan leda till
elektrisk stot.

Blockera inte aggregatets qutintagbeller
luftutlopp. Det kan leda till driftproblem och
tekniska problem.

Stang alltid av aggregatet och sla ifran
arbetsbrytaren innan underhall eller rengéring
utfors pa aggregatet. En flakt roterar inuti
aggregatet och du kan skada dig.

Se till att inte stanka eller halla vatten direkt pa
aggregatet. Vatten kan orsaka elektrisk stot eller
skada pa utrustningen.

Aggregatet far inte anvandas av sma barn eller
personer med klen halsa utan dvervakning.

Sma barn bor hallas under uppsikt sa att de inte
leker med aggregatet.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID

PLACERING/INSTALLATION

* Var noga med att ansluta varmepumpen till ett

agguttag med ratt markspanning och markfrekvens.

va
Fe?aktig spanning och frekvens kan leda till att utrust-
ningen skadas eller orsaka brand.

Installera inte ag%;regatet nara stéllen dar det fore-
kommer brandfar

iga gaser. Det kan orsaka brand.

Installera aggregatet pa en plats med minimal fore-
komst av damm, rok och fukt i luften.

* Anordna draneringsslangen sé att jaAmn och smidig
dranering erhalls. Om draneringen ar bristfallig kan
rummet, moébler etc. vatas ned.

Se till att en lackbrytare eller arbetsbrytare ar installe-

rad, beroende pa installationsplatsen, for att undvika
elektrisk stot.
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@ Luftintag

@ Oppningsbar panel
@ Luftfilter

@ Luftrengéringsfilter
(5)Reservknapp (AUX)
@ IR-mottagarfénster
(7)Natsladd

Vertikal luftriktare
@ Horisontell luftriktare

Luftutlopp

@ Fjarrkontroll

(12) PLASMAKLUSTER-lampa (bla)
@DRIFT—Iampa (grén [3))
TIMER-Iampa (orange @)

(i5) FULL EFFEKT-lampa (grén ~\)
((6) RENGORINGS-lampa (grén ()

@Luftintag

Kt‘)ldmedierér och forbindelsesladd

Dréneringsslang

@ Luftutiopp

OBS:

Aggregatens utseende kan variera na-
got jamfort med dem som visas ovan.



KOMPONENTER

FJARRKONTROLL
® (D SANDARE
[e——— (2) DISPLAY (flytande kristall, LCD)
© BOSCH (3 PLASMAKLUSTER-knapp

(4) DISPLAY-knapp

(3 PA/AV-knapp

(6) TERMOSTAT-knappar

(?) FULL EFFEKT-knapp
PROGRESSIVT LUFTFLODE-knapp
(9 FUNKTIONSVALJARE
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@ @ TIMER STARTTID (for instéllning av timer)
@ @ TIMER STOPPTID (for installning av timer)
c] @2 TIMER — AVSTANGNING EFTER EN TIMME
@3 Justera TID FRAMAT
MODE (@ 1) (@ Justera TID BAKAT
{5 RENGORINGS-knapp

({6 BEKRAFTA/ANGRA TIDSINSTALLNING (SET/C)

@ @ 10 °"C-knapp

@ @ RIKTNINGS-knapp (A horisontell riktning)
49 KLOCKA

@0 FLAKT-knapp (FAN)
@ RIKTNINGS-knapp (37 : vertikal riktning)
€2 Batterifacket finns under denna symbol

N EE m@@@@@@@a@@@g@@@ ®

LCD-DISPLAY PA FJARR-
KONTROLLEN

Symbol fér PROGRESSIVT LUFTFLODE
RENGORINGS-symbol

o
124
e PLASMAKLUSTER-symbol
4]

N
Termostatinstallning fér automat- och avfuktningslage
TEMPERATUR-indikator
SANDNINGS-symbol

o ® LAGES-symbol
? ? --SXTJT(())er sl : KYLNING
.1.2 /< J07 g:VARME >I;;AVFUKTMNG
U I°c—©O %
o © o o

|
N

& : [
’"\ P 00 ' ’ “ ' FULL EFFEKT—symbol
Y 0 Symboler for FLAKTHASTIGHET

pM l-l':-' :-:b @ ’@; : AUTO @: LAG
@: HOG @: MJUK

@ Indikator fér TIMER STARTTID/KLOCKA
Anger den forinstallda starttiden eller det aktuella klockslaget.
Indikator fér TIMER STOPPTID
Anger den forinstéllda tiden for avstangning, eller avstangning
efter en timme.
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

SATTA | BATTERIER
Anvand tva AAA-batterier (R03).

1 Ta bort fjarrkontrollens lucka.

2 Sitt i batterierna i facket. Se till att +
och — polerna hamnar ratt.

+ Det skall std AM 6:00 i displayen nar batte-
rierna ar korrekt isatta.

3 Satt fast luckan igen.

Fjarrkontrollucka

OBS:

« Batteriernas livslangd ar cirka ett ar vid normal
anvandning.

+ Byt alltid bada batterierna samtidigt och se till att
de ar av samma typ.

» Om fjarrkontrollen inte fungerar korrekt efter byte
av batterier, ta ut batterierna och séatt tillbaka dem
efter 30 sekunder.

* Om du inte tanker anvanda aggregatet under en
langre tid, ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

SA HAR ANVANDER DU FJARRKON-
TROLLEN

Rikta fjarrkontrollen mot aggregatets signalmotta-
garfonster och tryck pa 6nskad knapp. Aggregatet
avger ett pipande ljud nar det tar emot signalen.

+ Se till att det inte finns nagon gardin eller andra
féremal mellan fjarrkontrollen och aggregatet.

» Maximal rackvidd for fjarrkontrollens signal ar 7
meter.

VIKTIGT:

Utsatt inte signalmottagarfonstret for kraftigt direkt
solljus, eftersom funktionen da kan paverkas ne-
gativt. Dra for gardiner eller persienner om signal-
mottagarfonstret utsatts for direkt solljus.

Fluorescerande lampor (lysrér) med snabbstart i
samma rum kan inverka negativt pa signalen.

Aggregatet kan paverkas av signaler fran en fjarr-
kontroll till en TV-apparat, videobandspelare eller
annan utrustning som anvands i samma rum.

Placera inte fjarrkontrollen i direkt solljus eller
nara varmekalla. Skydda ocksa aggregatet och
fiarrkontrollen mot fukt och stétar, vilket kan leda
till missfargning eller skada.

INSTALLNING AV KLOCKA

Det finns tva tidsvisningslagen: 12- och 24-timmars-
lage.

Exempel: klockan 5 pa eftermiddagen

Klocka Display
PM 5:00
24-timmarslage 17:00

12-timmarslage

1 For att stalla in 12-timmarslaget, tryck
forst pa KLOCK-knappen en gang.
For att stalla in 24-timmarslaget, tryck
forst pa KLOCK-knappen tva ganger.

2 Tryck pa knappen for att justera TID
FRAMAT eller TID BAKAT for att stélla
in korrekt klockslag.

+ Hall knappen nedtryckt for att flytta klocksla-
get framat eller bakat snabbt.

Tryck pa knappen SET/C.

+ Kolon (:) blinkar for att ange att klockan fung-
erar.

& -
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OBS:

* Det gar inte att stalla klockan nar timerfunktionen
anvands.



AV LUFT-

FILTER

Luftrengoringsfiltren ar forpackade som tillbe-
hor till aggregatet. Under drift aviagsnar filtren
damm och tobaksroék ur luften och avger ren
luft.

1 Ta utiutfitren.
1 Fall upp den 6ppningsbara panelen.

2 Tryck luftfiltren uppat nagot for att frigora
dem.

3 Dra luftfiltren nedat for att avldgsna dem.

Placera luftrengoéringsfiltret under fil-
terstoppen pa luftfiltret.

Filterstopp

Luftfilter

Satt tillbaka luftfiltren.

1 Sétt tillbaka luftfiltren i deras ursprungliga
lagen.

2 Stang den 6ppningsbara panelen.

3 Tryck pa pilen pa panelen ordentligt for att
lasa fast den.

Forsiktighetsatgarder:

* Filtren forvaras i en forseglad plastpase sa att de
bibehaller sin dammuppsamlande formaga.
Oppna inte pasen forran filtren skall anvéandas.
Det kan forkorta filtrens livslangd.

« Utsatt inte filtren for direkt solljus. Det kan skada
dem.

TIPS FOR ATT SPARA ENERGI

Nedan beskrivs nagra enkla satt att spara energi
ndr du anvander varmepumpen.

STALL IN RATT TEMPERATUR

» Du sparar cirka 10 procent i energiférbrukning om
du stéller termostaten 1 °C hogre an den 6nskade
temperaturen i KYLNINGS-laget och 2 °C lagre i
VARME-laget.

* Om du staller in temperaturen lagre &n nédvandigt
under kyllaget, 6kar energiférbrukningen.

FORHINDRA DIREKT SOLLJUS OCH LUFTDRAG

» Avskarma direkt solljus vid kyllage for att minska
energiférbrukningen.

» Stang fénster och dorrar vid drift i varme- eller
kylningslage.

STALL IN KORREKT LUFTRIKTNING FOR ATT

ERHALLA OPTIMAL LUFTCIRKULATION

RENGOR FILTER FOR ATT SAKERSTALLA OP-
TIMAL OCH EFFEKTIV DRIFT

UTNYTTJA FUNKTIONEN TIMER STOPPTID PA
BASTA SATT

DRA UR NATSLADDEN NAR AGGREGATET

INTE SKALL ANVANDAS UNDER EN LANGRE

PERIOD

* Inomhusdelen fortsatter att forbruka en liten
mangd energi dven om den inte ar i drift.

Anvand detta lage om fjarrkontrollen inte finns
tiliganglig.

STARTA

Fall upp den 6ppningsbara panelen pa inomhus-
delen och tryck pa AUX.

» Den grona DRIFT-lampan ( ) pa aggregatet
tands och aggregatet startar TAUTO-lage.

» Flakthastighet och temperaturinstallning stalls in
pa AUTO.

STANGA AV

Tryck pa knappen AUX igen.

* Den gréna DRIFT-lampan ( [5] ) pa aggregatet
slacks.

+—AUX

OBS:

* Om du trycker pa knappen AUX under normal
drift, stdngs aggregatet av.



GRUNDLAGGANDE DRIFT
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~———TIPS FOR AUTO-LAGET —

Vid start av AUTO-laget valjs temperaturinstall-
ning och driftiage automatiskt i férhallande till
inomhustemperaturen och utomhustemperatu-
ren nar aggregatet startas.

Lagen och temperaturinstéllningar
outdoor,

0 10 18 28 34 temp. (°C)
Cool Cool ' Cool
(24°C) (25°C)| (26°C)
2 Heat Heat Dry
5|40 @3°0) (o)
Heat
(22°C)
indoor temp.
(°C)

Siffrorna inom ( ) &r temperaturinstaliningar

Om utomhustemperaturen andras under drift,
andras temperaturinstaliningarna automatiskt
enligt tabellen.

LAGESOMKOPPLING

Under sasonger da du behdver KYLNING pa
dagtid och VARMNING pa natten, eller om
rumstemperaturen skulle bli mycket hégre én
temperaturinstéllningen, pa grund av komplet-
terande varmeaggregat, vaxlar laget automa-
tiskt mellan VARME och KYLA for att bibehalla
behaglig rumstemperatur.

1

5

Tryck pa knappen MODE for att vélja
driftsatt.

AUTO VARMEKYLNINGAVFUKTNING

OISR

Tryck pa knappen PA/AV for att starta
driften.

+ Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) pa aggrega-
tet tands.

Tryck pa TERMOSTAT-knapparna for att
stalla in 6nskad temperatur.

KYL-/AVFUKTNINGSLAGE

» Temperaturen kan andras i stegom 1 °C
inom omradet 2 °C hogre och 2 °C lagre an
den temperatur som stélls in automatiskt av
varmepumpen.

Exempel: 1 °C hogre

N\

/
(°C

Exempel: 2 °C lagre

KYL-/VARMELAGE:

» Temperaturen kan stéllas in mellan 18 och
32 °C.

Tryck pa knappen FAN for att stilla in
onskad flakthastighet.

AUTO MJUK LAG HOG
-89~

+ | AVFUKTNINGSLAGET é&r flakthastigheten
forinstalld pa AUTO och kan inte andras.

Tryck pa knappen PA/AV igen for att

stanga av aggregatet.

+ Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) pa aggrega-
tet slacks.



INSTALLNING AV LUFTRIKTNING

VERTIKAL LUFTRIKTNING

@ BOSCH

HORISONTELL LUFTRIKTNING

@ BoscH

Tryck pa knappen SWING (<7 ) pa fjarr-
kontrollen en gang.

» Den vertikala luftriktaren kommer att pendla
kontinuerligt.

Tryck pa knappen SWING (57 ) igen nar
den vertikala luftriktaren befinner sig i
onskat lage.

« Luftriktaren stannar inom det omrade
som visas i bilden.
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Lége KYLNING och VARME-lage
AVFUKTNING
N\ J

1 Tryck pa knappen SWING ( A ) pa fjarr-
kontrollen en gang.

* De horisontella luftriktarna kommer att pendla
kontinuerligt.

2 Tryck pa knappen SWING ( A) igen nar
de horisontella luftriktarna befinner sig
i Onskat lage.
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OBS:

» Det justerade laget lagras och samma lage stalls
automatiskt in vid nasta idrifttagning.

« Luftriktarens vinkel &r mindre for att férhindra
kondensering.

VIKTIGT:
Fo6rsok aldrig att justera luftriktarna manuellt.

* Manuell justering av luftriktarna kan leda till funk-
tionsfel pa aggregatet.

« Nar den vertikala luftriktaren &r installd i det_
nedersta laget i KYL- och AVFUKTNINGSLAGET
under en langre period, kan kondensering ske.



PROGRESSIVT LUFTFLODE

Tryck pa knappenPROGRESSIVT LUFTFLODE
under kylning eller avfuktning om du vill und-
vika kall luft. Den vertikala luftriktaren ar riktad
snett uppat for att avge sval luft mot taket.
Tryck pa knappen under uppvarmning. Den
vertikala luftriktaren ar riktad snett nedat for att
avge varm luft mot golvet.

Tryck pa knappen PROGRESSIVT
LUFTFLODE under drift.

« Pa fiarrkontrollens display visas D7
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AVBRYT

Tryck pa knappen PROGRESSIVT LUFTFLODE
igen.

OBS:

+ Installningen PROGRESSIVT LUFTFLODE av-
bryts nar man trycker pd FULL EFFEKT-knappen
om PROGRESSIVT LUFTFLODE éar aktivt.

+ Om du vill ha PROGRESSIVT LUFTFLODE i
FULL EFFEKT-laget trycker du pa knappen PRO-
GRESSIVT LUFTFLODE under FULL EFFEKT-
drift.

10

DRIFT MED FULL EFFEKT

| detta driftlage arbetar varmepumpen med full
effekt och optimal luftriktning for att kyla ned
eller varma upp rummet snabbt.

Tryck pa FULL EFFEKT-knappen under
drift.

* Pa fjarrkontrollens display visas ~\.
« Temperaturdisplayen blir mérk.

» Den gréna FULL EFFEKT-lampan ( 7\ ) pa
aggregatet tands.

Den vertikala luftriktaren kommer att vara
riktad snett nedat.
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AVBRYT

Tryck pa FULL EFFEKT-knappen igen.

» FULL EFFEKT-driften avbryts ocksa nar driftlaget
andras eller nar aggregatet stangs av.

+ Den gréna FULL EFFEKT-lampan ( 72\ ) pa
aggregatet slacks.

* Den vertikala luftriktaren kommer att aterga till
ursprungsriktningen.

OBS:

« Aggregatet arbetar med "extra HOG” flakthas-
tighet i 5 minuter, och slar sedan om till "HOG”
flakthastighet.

* Du kan inte stalla in temperatur eller flakthastig-
het under drift med FULL EFFEKT.

* Slack FULL EFFEKT-lampan genom att trycka pa
knappen DISPLAY.



PLASMAKLUSTERDRIFT

Plasmaklusterjoner som avges i rummet
reducerar méangden luftburna mégelsvampar.

Tryck pa knappen PLASMAKLUSTER

under drift. JJon

» Pa fjarrkontrollens display visas % .

» Den bla PLASMAKLUSTER-lampan pa
aggregatet tands.
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Tryck pa knappen PLASMAKLUSTER igen.

» Den bla PLASMAKLUSTER-lampan pa aggrega-
tet slacks.

OBS:

* PLASMAKLUSTER-driften lagras och aktiveras
nasta gang varmepumpen slas pa.

* Slack PLASMAKLUSTER-lampan genom att
trycka pa knappen DISPLAY.

» For att PLASMAKLUSTER-driften ska ske endast
i flaktlaget trycker du pd PLASTMAKLUSTER-
knappen nar aggregatet inte ar i drift. LAgessym-
bolen pa fjarrkontrollen slacks och det gar inte att
stalla in flakthastigheten pa AUTO.
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SJALVRENGORING

SJALVRENGORING minskar tillvixten av
mogelsvamp med hjilp av plasmaklusterjoner,
och avfuktar insidan av aggregatet.

Anvand den har funktionen vid arstidsvéaxlingar.

1 Tryck pa RENGORINGS-knappen nir
aggregatet inte ar igang.
« Pa fjarrkontrollens display visas (.

* Den gréna DRIFT-lampan ( [Z]), den gréna
RENGORINGS-lampan () och den bla
PLASMAKLUSTER-lampan pa aggregatet
tands.

» Aggregatet stannar efter 40 minuter.

e ———————— %
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Tryck pa RENGORINGS-knappen.

Eller sting av aggregatet genom att trycka pa
knappen PA/AV.

» Den gréna DRIFT-lampan ( ), den gréna REN-

GORINGS-lampan ( (3 ) och den bla PLASMA-
KLUSTER-lampan pa-aggregatet stacks.

OBS:

» Det gar inte att stalla in temperatur, flakthastighet,
luftflodesriktning eller timer under pagéende
RENGORING.

» Mdgelsvampar som redan finns kan inte elimineras
med den har funktionen.



- AVSTANGNING
EN TIMME

Nér TIMER FOR AVSTANGNING EFTER EN
TIMME stallts in, stannar aggregatet automa-
tiskt efter en timme.

1 Tryck pa knappen for avstiangning efter
en timme.

- Pa fiarrkontrollens display visas ©»0 f.

* Den orangefargade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet tands.

» Aggregatet stannar efter en timme.

e ———————— %
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Tryck pa knappen SET/C for att angra tids-
installningen.

+ Den orangeférgade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet slacks.

Eller sting av aggregatet genom att trycka
pa knappen PA/AV.

» Den grona DRIFT-lampan ( [] ) och den
orangefargade TIMER-lampan ( [Z]) pa
aggregatet slacks.

OBS:

* TIMER FOR AVSTANGNING EFTER EN TIMME
har prioritet 6ver TIMER STARTTID och TIMER
STOPPTID.

*+ Om TIMER FOR AVSTANGNING EFTER EN
TIMME stéllts in medan aggregatet ar ur drift,
kommer aggregatet att drivas en timme med det
tidigare installda villkoret.

* Om du vill att aggregatet skall vara i drift en
timme till innan TIMER FOR AVSTANGNING
EFTER EN TIMME aktiveras, tryck pa knappen
for avstéangning efter en timme igen under drift.

* Om TIMER STARTTID och/eller TIMER STOPP-
TID stéllts in, kan du angra dessa installningar
med knappen SET/C.

12

TIDSINSTALLNING

TIMER STOPPTID

1 Tryck pa knappen( @) ) for TIMER
STOPPTID.

2 Indikatorn for TIMER STOPPTID blinkar.

Tryck pa knappen for justering av TID
FRAMAT eller justering av TID BAKAT
for att stélla in 6nskad tid.

(Tiden kan andras i 10-minuters intervall.)

3 Rikta fjarrkontrollen mot aggregatets
mottagarfonster och tryck pa knappen
SETI/C.
+ Den orangefargade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet tands.
» Aggregatet avger ett pipande ljud nar det tar
emot signalen.

—— \ 7 ————
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TIPS FOR TIMER STOPPTID

Nar laget for TIMER STOPPTID stallts in, justeras
temperaturinstallningen automatiskt sa att inte rum-
met skall bli 6verdrivet varmt eller kallt medan du
sover (Nattfunktion). Nattfunktionen aktiveras inte
vid AUTO-laget.

KYL-/AVFUKTNINGSLAGE:

» En timme efter att den tidsinstallda driften bekréaf-
tats, 6kas temperaturinstaliningen till 1 °C hogre
an den ursprungliga temperaturinstallningen.

VARMELAGE:

« En timme efter att den tidsinstallda driften bekraf-
tats, sjunker temperaturinstallningen 3 °C under
den ursprungliga temperaturinstallningen.



FORE INSTALLNING AV TIMER, SE TILL ATT KORREKT KLOCKSLAG AR INSTALLT.

TIMER STARTTID

1 Tryck pa knappen ( @ | ) fér TIMER
STARTTID.

2 Indikatorn for TIMER STARTTID blinkar.

Tryck pa knappen for justering av TID
FRAMAT eller justering av TID BAKAT
for att stalla in 6nskad tid.

(Tiden kan &ndras i 10-minuters intervall.)

3 Rikta fjarrkontrollen mot aggregatets
mottagarfonster och tryck pa knappen
SETI/C.
+ Den orangefargade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet tands.

» Aggregatet avger ett pipande ljud nar det tar
emot signalen.

4 Vilj driftvillkor.
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OBS:

» Aggregatet startar fére den installda tiden for att
rummet skall hinna na énskad temperatur vid den
programmerade tiden (uppvakningsfunktion).

ANGRA TIDSINSTALLNING

Tryck pa knappen SET/C for att angra tidsinstall-
ningen.

+ Den orangeférgade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet slacks.

 Aktuellt klockslag visas pa fjarrkontrollen.
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OBS:

*+ Om TIMER STARTTID, TIMER STOPPTID eller
TIMER-AVSTANGNING EFTER EN TIMME stallts
in, kan du angra dessa installningar med knappen
SET/C.

ANDRA TIDSINSTALLNING

Avbryt forst tidsinstéllningen och stéll sedan in
den pa nytt.

ANVANDNING AV BADA TIDS-
INSTALLNINGARNA TILLSAMMANS

Du kan kombinera de bada tidsinstédllningarna.

Exempel:

Du vill stanna aggregatet vid kl. 23:00 och ateruppta
driften for att erhalla dnskad inomhustemperatur-
niva vid kl. 07:00.

Stall in TIMER STOPPTID pa 11:00 p.m.
under drift.
Stall in TIMER STARTTID pa 7:00 a.m.

Pilen ( ¥ eller A ) mellan timer-starttiden och
timer-stopptiden anger vilken tidsinstélining som
kommer att aktiveras forst.

e ————— %

BOSCH

OBS:

+ Det gar inte att programmera timern for starttid
respektive stopptid for att kdra aggregatet vid
olika temperaturer eller andra installningar.

+ Du valjer sjalv vilken tidsinstallning som skall akti-
veras forst.



DRIFT 10 °C

Uppvarmning med 10 °C fasttemperatur utfors.

Tryck pa knappen MODE och vilj
VARME-laget.

Tryck pa knappen PA/AV for att starta
uppvarmningen.

2

Tryck pa knappen 10 °C.
» Pa fjarrkontrollens display visas 10 °C .
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Tryck pa knappen 10 °C igen.

« Drift med 10 °C avbryts ocksa nar driftlaget
andras eller nar aggregatet stéangs av.

OBS:
* Drift 10 °C ar inte mdjlig om uppvarmning
aktiverats automatiskt i lage AUTO.
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DRIFTTEMPERATUROMRADE

INOMHUSTEMP. | UTOMHUSTEMP.
6vre grans 32°C 43°C
KYLNING nedre grans 21°C -10°C
" dvre gréns 27°C 24°C
VARMNING
nedre grans - -20°C

» Den inbyggda skyddsanordningen forhindrar att
aggregatet drivs om det anvands utanfor detta
temperaturomrade.

» Kondens kan bildas vid luftutloppet om aggregatet
kontinuerligt arbetar i kylningslage eller avfukt-
ningslage nar fuktigheten ar éver 80 procent.

OM STROMAVBROTT INTRAFFAR

Varmepumpen har en minnesfunktion fér att lagra
installningar om ett strémavbrott intraffar.

Om det blir ett strémavbrott kommer aggregatet
automatiskt att starta med samma installningar som
det hade nar det stannade, forutom
tidsinstallningarna.

Om tidsinstallningarna gjordes fére ett strémavbrott,
maste de stallas in pa nytt efter aterstart.

FORVARMNINGSFUNKTION

| VARME-laget kan det handa att inomhusflakten
star stilla under tva till fem minuter efter att
aggregatet har startats, for att inte kall luft skall
blasas ut fran aggregatet.

AVISNINGSFUNKTION

* Om is bildas pa varmevaxlaren i utomhusdelen
i VARME-laget, avges varme via en automatisk
avisare i cirka 5 till 10 minuter for att avliagsna
isen. Under avisningen stannar de inre och yttre
flaktarna.

» Nar avisningen ar klar aterupptar aggregatet
automatiskt driften i VARME-I&get.

UPPVARMNINGSEFFEKT

» Aggregatets varmepump tar upp varme fran
utomhusluften och éverfor den till inomhusluften.
Lufttemperaturen utomhus paverkar saledes i stor
utstrackning uppvarmningens effektivitet.

* Om uppvarmningseffekten reduceras pa grund av
lag utomhustemperatur, anvand ett extra
varmeaggregat.

* Det tar tid att vdrma upp hela rummet pa grund av
systemet med forcerad luftcirkulation.



UNDERHALL

Dra ut natsladden ur vagguttaget eller sla ifran
arbetsbrytaren innan underhall utférs pa aggre-
gatet.

RENGORING AV FILTER
Rengor Iuftfiltren var 14:e dag.

1 Stang av aggregatet.

2 Avlagsna luftfiltren.

1 Fall upp den 6ppningsbara panelen.

2 Tryck luftfiltren uppat nagot for att frigéra
dem.

3 Dra luftfiltren nedat for att avlagsna dem.

Avlagsna luftrengoringsfiltren fran luft-
filtret.

Rengor filtren.

Avlagsna dammet med en dammsugare. Om
filtren ar smutsiga, tvatta dem med varm-
vatten och milt rengdringsmedel. Lat filtren
torka i skugga innan du satter tillbaka dem.

S W

| |

Satt tillbaka luftrengéringsfiltren.

Satt tillbaka filtren.

(o218,

1 Satt tillbaka filtren i de ursprungliga lagena.
2 Stang den Oppningsbara panelen.

3 Tryck pa pilen pa panelen ordentligt for att
lasa fast den.

RENGORING AV AGGREGAT OCH
FJARRKONTROLL

» Torka med en mjuk trasa.

« Se till att inte stinka eller halla vatten direkt pa
delarna. Vatten kan orsaka elektrisk stot eller
skada pa utrustningen.

* Anvand inte varmvatten, thinner, slippulver eller
starkt 16sningsmedel.

UNDERHALL AV VARMEPUMPEN
EFTER SASONG

Ko6r en RENGORING sa att mekanismen
torkar helt.

Stoppa aggregatet och dra ur nétslad-
den. Sla ifran arbetsbrytaren, om sadan
finns for varmepumpen.

Rengér filtren och sitt sedan tillbaka
dem.

UNDERI:!ALL AV VARMEPUMPEN
FORE SASONG

Kontrollera att luftfiltren inte dr smut-
siga.

Kontrollera att inte luftintag eller luftut-
lopp ar blockerade.

BYTE AV LUFTRENGORINGSFILTER
Filtren skall bytas med 3—6 manaders intervall.

1 Avlagsna luftfiltren.

Byt luftrengoringsfiltren.

1 Avlagsna de gamla luftrengdringsfiltren fran
luftfiltren.

2 Placera luftrengdringsfiltren under filter-
stoppen pa luftfiltret.

Filterstopp

3 Sitt tillbaka luftfiltren.

OBS:

» Anvanda luftrengéringsfilter kan inte tvattas och
ateranvandas. Du kan skaffa nya filter fran din
narmaste aterforsaljare.

Avfallshantering av filter
Avfallshantera anvanda filter enligt lokala
foreskrifter.

Material i LUFTRENGORINGS-filter
Filter: polypropenmembran
Ram: polyester

15



INNAN DU KONTAKTAR ATERFORSALJAREN

Foljande avser inte fel pa utrustningen

AGGREGATET FUNGERAR INTE

Aggregatet fungerar inte om det startas omedelbart
efter att det har sténgts av. Aggregatet fungerar inte
direkt efter att laget har éandrats. Detta for att skyd-

da den inre mekanismen. Vanta 3 minuter innan du
tar aggregatet i drift.

AGGREGATET AVGER INTE VARM LUFT
Aggregatet forvarmer eller avisar.

LUKTER

Det kan handa att lukter frdn mattor och mébler
har strommat in i aggregatet. Dessa lukter kan da
stromma ut fran aggregatet.

KNAKANDE LJUD

Aggregatet kan avge ett knakande ljud. Detta ljud
orsakas av friktion da frontpanelen och 6vriga
komponenter expanderas pa grund av temperatur-
férandring.

ETT LAGT SURRANDE LJUD HORS

Detta ljud avges nar aggregatet genererar plasmak-
lusterjoner.

SKVALPANDE LJUD

Det mjuka, skvalpande ljudet orsakas av kdldmediet
som flédar inuti aggregatet.

VATTENANGA

» Under KYLNING och AVFUKTNING kan det
handa att vattenanga bildas vid luftutloppet. Detta
orsakas av skillnaden mellan rumslufttemperatu-
ren och luften som avges av aggregatet.

» Under VARME-drift kan vattenanga stromma ut ur
utomhusdelen vid avisning.

UTOMHUSDELEN STANNAR INTE

Nar driften avbryts, roterar utomhusdelens flakt i
cirka en minut for att kyla ned aggregatet.

LUKT FRAN PLASMAKLUSTERLUFT-
UTLOPPET

Detta ar lukten av ozon som genereras av plasma-
klusterjongeneratorn. Ozonmangden ar mycket liten
och har inga negativa halsoeffekter. Det ozon som
frigors till luften bryts snart ned. Det anhopas inte i
rummet.

16

Om det verkar vara fel pa aggregatet, kontrollera
forst foljande punkter innan du kontaktar ater-
forsaljaren.

OM INTE AGGREGATET FUNGERAR

Kontrollera om arbetsbrytaren har 16st ut eller om
sakringen har gatt.

AGGREGATET KYLER (ELLER VARMER) INTE
RUMMET EFFEKTIVT

* Kontrollera filtren. Rengdr dem om de ar smut-
siga.

» Kontrollera utomhusdelen sa att inte luftintag eller
luftutlopp ar blockerade.

» Kontrollera att termostaten ar korrekt installd.

« Se till att fonster och dorrar ar ordentligt stangda.

* Om manga personer befinner sig i rummet kan
aggregatet fa problem att uppna énskad tempera-
tur.

» Kontrollera om varmealstrande anordningar ar i
drift i rummet.

OM AGGREGATET INTE TAR EMOT SIGNALEN
FRAN FJARRKONTROLLEN

» Kontrollera om fjarrkontrollens batterier har blivit
gamla och daliga.

» Forsok att sdnda signalen igen genom att rikta
fiarrkontrollen rakt mot aggregatets signal
mottagarfonster.

» Kontrollera att fjarrkontrollens batterier har po-
lerna at ratt hall.

Kontakta aterforséaljaren om DRIFT-lampan,
TIMER-lampan och/eller PLASMAKLUSTER-
lampan pa aggregatet blinkar.






BOSCH TERMOTEKNIK SE
Box 304
SE-641 23 Katrineholm

Tel. 08-750 19 10
Fax 08-20 12 15

Energl

Luftkonditionerings-

apparat

& BOSCH

Leverantor

Utomhusenhet EHP6.0AA/O
Inomhusenhet EHP6.0AA/I
Lag férbrukning

Hoég forbrukning
Arlig energiférbrukning
i kyllage kWh 500
(Den faktiska forbrukningen beror
pa hur maskinen anvands och
pa Kiimatet)
Kyleffekt kw | 3.50
Energieffektivitetskvot
P& hégsta kyllage (Ju hégre desto battre) 3.80
Typ Endast kylning —
Kylning och uppvarmning — | <
Luftkyld — | -—
Vattenkyld e
Varmeeffekt kW 4,00
Energieffektivitetsklass for
uppvarmningslaget A BCDEFG
A: lag férbrukning G: hog forbrukning
EHP6.0AA/O - 61
Bu I Ier EHPg.gAA/I -54

(dB(A)
Produktbroschyrerna innehaller
ytterligare information

Standard EN 14511
Luftkonditioneringsapparat
Direktiv 2002/31/EG om energimarkning
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